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KOZLEMENYEK

CSERNICSKO ISTVAN
A haboru mint tarsadalomtudomanyi probléma

A habori mindig is tobbet jelentett puszta fegyveres 0sszecsapasnal: tarsadalmakat
formalt at, identitasokat kérdbjelezett meg, kultlirakat tett lathatatlanna vagy éppen
dominanssa. 2022. februar 24. 6ta Gjra habord dal Eurépaban. A habora gyilkol és
pusztit, ugyanakkor inspiralé hatassal van a tarsadalomtudomanyi gondolkodasra. Ezt
igazoljak azok a kotetek is, amelyeket az alabbiakban bemutatunk, s amelyek kdzos
vonasa, hogy kozponti témajuk a habord. Van koztik egy-egy magyar és angol nyelv(,
valamint harom ukran nyelvi kiadvany. Mindegyik kotet azt tdmasztja ala, hogy bar
Eur6pa torténete tele van haborlkkal, az ezek nyelvi és kulturalis kovetkezményeit fel-
tar6 kutatasok még mindig gyerekcipdben jarnak.

Johet haborubol udv?

A Gondolat Kiadd 2023-ban jelentette meg a Johet haborubol (dv? cimil kotetet.* A
szerkesztOk, Davidhazi Péter és Kertész Andras rendkivil id6szerl és egyben 6rokérvé-
ny( kérdés koré szervezték a tanulmanyokat: vajon a haboru, az emberiség torténeté-
nek allando kisérdje, hozhat-e barmilyen pozitiv eredményt, ,Udvét”, vagy sziikségsze-
rlien csak pusztitast, szenvedést és rombolast hagy maga utan. A kotet alapjat egy
2022 tavaszan rendezett interdiszciplinaris konferencia adta, amelyet kdzvetlendl ins-
piralt az orosz-ukran haboru kitérése. A szerz6k azonban nem pusztan az aktualpoliti-
kai 6sszefliggésekre reflektalnak: a haborl és béke kérdését dkori szovegektdl kezdve
a modern tarsadalomtudomanyokig vizsgaljak, széles spektrumon keresztiil.

A habori mint 6rok kérdés. A bevezet6 tanulmanyban Davidhazi Péter egy széles
kérben ismert Vergilius-idézet (,nulla salus bello”) értelmezésébdl kiindulva mutatja
be, hogy a habor( megitélése sosem volt egyértelmii: bar a pusztitas és emberveszte-
ség nyilvanvalo, a torténelem soran Uj rendek, identitdsok és kulturalis fordulatok is
fakadtak bel6le. A kérdés tehat inkabb gondolkodasra 6sztonzé provokacié, semmint

1 Davidhazi Péter és Kertész Andras (szerk.): Johet haborubdl iidv? Okori kérdés mai szaktu-
domanyok fényében. Budapest, Gondolat Kiadé, 2023, 270 p.
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kategorikus kijelentés. Lamm Vanda a konferencia megnyitojan tartott beszéde alapjan
készllt irasaban a nemzetkozi jog perspektivajabol kdzelit: bar alapelv, hogy haborabdl
nem sziilethet Gdv, a modern jog mégis elismeri a ,humanitarius intervencié” bizonyos
eseteit, amikor a fegyveres beavatkozas a pusztitas enyhitését célozza.

Torténelmi és irodalmi nézépontok. A tanulmanyok kozott tobb torténeti esetta-
nulmany talalhat6. Mitrovits Miklés az orosz imperializmus kelet-kdzép-eurdpai terjesz-
kedését elemzi, mig Hetényi Zsuzsa Napoéleon moszkvai hadjaratat Tolsztoj abrazola-
san keresztil vizsgalja, ramutatva az erészak erotizalasanak és mitizalasanak mecha-
nizmusaira. Vasary Istvan az eurazsiai nomadok haboru- és békefelfogasat értelmezi,
Adorjani Zsolt pedig a hellenisztikus irodalom propagandisztikus haboriképeit targyal-
ja. Kllonbsen érdekes Vargyas Gabor antropoldgiai nézépontja, amely egy délkelet-
azsiai hegyi torzs, a bruk vietnami haborihoz kapcsolodé tapasztalatait mutatja be: itt
a vilagtorténelem ,alulnézetbdl” jelenik meg. Acs Pal a magyar torténelmi emlékezet-
hez kapcsolodva Szondi Gyorgy hésiességét elemzi Tinddi historias énekében.

Nyelvészet és pszichologia. A haborl fogalma a nyelvészetben és a pszichologia-
ban is termékeny metaforanak bizonyul. Tatrai Szilard a gylloletbeszéd pragmatikai
megkozelitésével mutatja be, miként szovi at a nyelvi agresszié a kozbeszédet. Kertész
Andras provokativ kérdést fogalmaz meg: johetnek-e (idvés eredmények a nyelvészeti
,haborikbél™? Ertelmezése szerint a tudomanyos vitak, még ha néha kiméletlenek is,
hosszU tavon el6reviszik a tudomany fejlédését. PIeh Csaba a pszichologia oldalardl
érvel a szabadsag mellett, ramutatva arra, hogy az emberi egyittmikodés és az
Onkény Orok feszlltsége miként tikrozddik vissza tarsadalmi berendezkedéseinkben.

Arany Janos és a béke. A kotetet S. Varga Pal zarszava teszi kerekké, aki Arany
Janos miiveinek idézésével mutatja be, hogy a habora és béke dilemmaja a magyar iro-
dalomban is megjelenik. Arany pesszimista latlelete - miszerint a gonoszsag és az er6-
szak antropolégiai allandé - ijesztéen rezonal a mai tapasztalatokkal.

A J6het haborubdl lidv? cimi kétet nem kinal egyszer(l valaszokat. Epp ellenkez6-
leg: a torténelmi, irodalmi, jogi, nyelvészeti és pszicholégiai megkdzelitések sokfélesé-
ge arra figyelmeztet, hogy a haborl és béke viszonya mindig bonyolultabb annal, mint
amit a leegyszer(isitd jelszavak és az indulatokat felkorbacsolé propagandalizenetek
sugallnak. A kotet egyszerre reflektal az orosz-ukran habori kdzvetlen tapasztalataira
és az emberiség torténetének nagy dilemmaira, a haborl kérdéskorét helyezve a
ko6zéppontba. Az olvasé megtapasztalhatja, hogy bar a habori rettenete és borzalma
0rok, az értelmezés, a gondolkodas és a tudomany kozos feleléssége, hogy megprobal-
ja megérteni és feldolgozni e jelenséget. Ebben rejlik a kdnyv legnagyobb érdeme: hogy
a pusztito valosag kozepette is parbeszédet nyit arrél, johet-e - és ha igen, milyen érte-
lemben - barmiféle Gdv a haboruabdl.
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Etnolingvisztikai kontinuum

Az Ukrajnai etnolingvisztikai kontinuum az Oroszorszag elleni haboru kérilményei
kézétt cimd, ukran nyelvi gyljteményes kotet®> a kortars szociolingvisztika aktualis
problémait dolgozza fel, amelyek az Oroszorszag altal Ukrajna ellen inditott nagyszaba-
s invazioval valtak slirgetévé. A kotet az Ukran Nemzeti Tudomanyos Akadémia Ukran
Nyelvi Intézete altal 2023 oktdberében rendezett nemzetkozi tudomanyos konferencia
anyagain alapul. A szerzdk, akik tllnyomoérészt ukran kutatdk, a haboru idején végzett
felmérések, statisztikai adatok, médiapublikaciok és ,nyelvi életrajzok” felhasznalasa-
val vizsgaltak a nyelvi helyzetet. A kotet harom 6 témakorre fokuszal.

A szociolingvisztikai kutatasok és a habori. A habor( Uj kihivasokat tamasztott
a nyelvészeti kutatasok elé, ideértve a nyelvi helyzet dinamikajanak valos felmérését,
a lakossag kiilonbdz6 csoportjai nyelvi viselkedésének vizsgalatat, a kutatasi médsze-
rek 0j korilményekhez valé adaptalasat, a szociolingvisztikai terminolégia kidolgoza-
sat, a nyelvi valtozasok tanulmanyozasat a haboru alatt, valamint a nyelvi helyzet fejlé-
désének modellezését a haborl utani idészakra. A kdnyv részletesen elemzi a nyelvi
helyzet dinamikajat az ukran lakossag korében a 2006 és 2017 kozdtt végzett szocio-
lingvisztikai felmérések eredményeinek 0sszehasonlitasa alapjan. A kutatasok ramu-
tattak az ukran nyelv pozicidinak folyamatos és fokozatos er6sddésére és arra, hogy a
lakossag novekvé aranyban tamogatta az allamnyelv funkcidinak bévitését. Kilon
hangsllyt kap a belsé menekultek nyelvi viselkedésének vizsgalata: a kotet szerint a
haborl hatasara megnoétt azoknak a kelet-ukrajnai, zomében orosz ajku, a haboru eldl
a foként ukrandominans Nyugat-Ukrajnaba menekllteknek az aranya, akik - feladva
korabbi kommunikacios szokasaikat - immaron ukranul kommunikalnak. Ez a kérdés
atvezet bennlinket a kdtet masik kiemelt témajahoz.

A nyelvi helyzet és a nyelvi viselkedés a habori idején. A konyv részletesen tar-
gyalja a derusszifikacios (,orosztalanitasi”) folyamatokat Ukrajnaban, az ellentmonda-
sokat és paradoxonokat a nyelvi helyzetben, valamint a nyelvi viselkedés és tudat atala-
kulasat az ukran allampolgarok kérében. Kilon fejezetet szentel a kiadvany a fiatalok
internetes nyelvi viselkedésére gyakorolt hatasoknak, megemlitve a videojatékok ukran
forditasanak novekedését, és a manga forditéi korében a ,konkrét blnnek” tartott
oroszrol valo forditast. A kotet vizsgalja tovabbéa az északkelet-ukrajnai Szumi régidban
€l6 etnikai oroszok etnolingvisztikai 6nazonossaganak atalakulasat. A mélyinterjuk
kimutattak, hogy a haborl hatasara sokan tavolodnak az orosz identitastol, és elharit-
jak maguktol az oroszokrol alkotott sztereotipiakat. Az orosz ajki ukranok nyelvi visel-

2 C.0. CokonoBa (pea.): YkpaiHCbkuii €THOMOBHMWIA KOHTUHYYM B YMOBax BikiHW Pocii npotu
YkpaiHu. Kuis, IHCTUTYT yKpaiHcbkoi moBn HAH Ykpainn, 2024, 366 p.

BlIOWOS ‘v//GZ0T WeAI0JA9 "[IAXX ‘8|WwazS IAugwopniwolepesiel NNYO4



FORUM Tarsadalomtudomanyi Szemle, XXVII. évfolyam 2025/4, Somorja

160  Csernicsko Istvan

kedése megvaltozott az orosz agressziot kdvetben, és sokan atvaltottak az ukran nyelv
hasznalatara. Az interjikban egyebek kozott az is felmerll, hogy a nagyszamd ukran
migrans miatt még Kanadaban is n6 az érdekl6dés az ukran nyelv irant.

A haboru tiikrozédése a nyelvben. A monografia bemutatja azokat a nyelvi eszko-
z0ket, amelyeket az ukranok hasznalnak az ,ellenségkép” megteremtésére, példaul a
moszkal (a magyarban nagyjabdl a muszka lehet stilisztikailag hasonl6) sz6 és szarma-
zékai interpretaciojat és mas, a haboru ihlette neologizmusok keletkezését. A kdnyv
kitér az ortografiai valtozasokra, példaul az Orosz Foderacio, az oroszorszagi foldrajzi
nevek és Vlagyimir Putyin nevének kis kezdGbetlivel irdsara, ami a megvetést és a le-
alacsonyitast fejezi ki. A kotet a haborus diskurzusban megjelend szavak, kifejezések
jelentésvaltozasait is elemzi, és betekintést nyujt abba, hogyan alakitja at a habord az
ukran nyelvet és a tarsadalom nyelvi viselkedését.

Nyelv, politika és haboru

Mikola Sztepanenko Politika és haboru: a nyelvi fejlédés mintai és paradoxonai (2022~
2023) ciml monogréfiaja® szisztematikusan vizsgalja az ukran nyelvben a 2022-2023-as
idészakban, az Orosz Foderacio teljes kord invazidja kapcsan bekdvetkezett tarsadalmi val-
tozasokat és nyelvi jelenségeket. A szerz6 a kortars szociolingvisztika és lexikografia szem-
sz0géhdbl elemzi a korszakot jellemz6 szavakat, kifejezéseket és nyelvi Gjitasokat. A kotet
célja, hogy dokumentalja az orosz-ukran haboru kdvetkezményeként megjelend nyelvi val-
tozasokat, ramutatva arra, hogy ezek az ukran nemzeti felszabadit6é harcok, az elsé és a
masodik vilaghaboru, valamint az afganisztani habora nyelvi hagyomanyaira €pulnek.

A 2022-2023-as év szavai. A konyv az év szava koncepcidjaval kezdi, bemutatva,
hogyan valasztottak ki a legfontosabbnak itélt szavakat kilonb6zé nemzetkozi széta-
rak, mint példaul a brit Collins Dictionary, az Oxford Dictionary, az amerikai Merriam-
Webster, a Cambridge Dictionary és a Német Nyelv Tarsasaga. Kiemeli, hogy a Collins
Dictionary szerint 2022-ben az év szava a permacrisis (a permakrizis, vagyis a perma-
nens valsag) volt, amely az ukrajnai habord, az inflacié és a politikai instabilitas okozta
folyamatos bizonytalansagot tlkrozi. Az ukran Myslovo szétar 2022-es év szavai k6zott
pedig megjelenik a ,Russzkij vojennij korabl, igyi...” (az eredetileg elhangzott, orosz
nyelvi valtozataban: Pycckuii BoeHHbIN Kpabab, uan..., magyar forditasban: Orosz hadi-
hajé, menj a...) frazis, amely a haboru elsé szakaszanak meghatarozo nyelvi markere
lett. Amint sokan emléksziink ra, a szalldigévé valt mondat 2022. februar 24-én hang-
zott el, cimzettje pedig az orosz Moszkva cirkalé volt. Az orosz flotta bliszkesége (amit
nem sokkal kés6bb, 2022. aprilis 14-én elslllyesztett az ukran haderd) a Fekete-ten-

3 M.l CtrenaHeHKo: lMoAiTrka i BiviHa: 3aKOHOMIPHOCTI Ta napaA0KCH MOBHOIO po3BUTKY (2022-
2023 pp.). XapkiB, BupaBHUUTBO IBaHYeHKa, 2024, 804 p.
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gerben talalhaté Kigyd-szigeten allomasoz6, kis létszaml ukran hatarér-alakulatot
megadasra szélitotta fel, és erre valaszként érkezett a legendas valasz. Ez a vulgaris
elemeket is tartalmazd mondat egy pillanat alatt az ukran ellenallas egyik fontos szim-
bélumava valt. Az eset és a hiressé valt mondat annak ellenére maig része az ukran
haborus legendariumnak, hogy bar a Kigyo-sziget védairdl eleinte azt feltételezték,
hogy meghaltak, miutan az orosz hadihajo agylzta a szigetet, és az ukran elnok,
Volodimir Zelenszkij posztumusz kitlintetést adomanyozott nekik, hamarosan kiderdlt,
hogy a hatarérok életben vannak és mégiscsak hadifogsagba estek. Késdbb, egy
fogolycsere keretében szabadon engedték Sket. Am a mondat, amivel az orosz hajonak
valaszoltak, maig az ukran ellenallas egyik legfontosabb szimbdluma.

A haboru hatasa a frazeologiara és a neologizmusokra. A kotet részletesen
elemzi az orosz-ukran haboru alatt keletkezett Uj frazeologiai jelenségeket. Példaul
vizsgalja a ,BaHTtax 200" (200-as rakomany, eredeti orosz megfeleldje ,lpy3 2007”) kife-
jezés eredetét és értelmezését. A kifejezés a Szovjetunié 1979 és 1989 kozott tartd
afganisztani haborlja idején terjedt el az elesett katonakat szallitdé jarmivek rakoma-
nyara utalé katonai kodként. Eredetére tobb magyarazat is |étezik. Az egyik szerint a
,200-as” a rakomany sulyara utal: a halott katonat cinkkoporsoba (és faladaba) helyez-
ték, ami 6sszesen korllbelll 200 kg-ot nyomott. Ezt az adatot a replilégépes szallitas
miatt fontos volt ismerni. Egy masik lehetséges etimoldgia a szovjet honvédelmi minisz-
térium egy 1984. oktdber 8-an, 200-as szammal kiadott titkos parancsara vezeti vissza
a kifejezés eredetét, amely allitdlag arrél rendelkezett, hogy az elesett katonak légi szal-
litdsahoz legfeljebb 200 kg-os poggyaszjegy tartozik. A ,BaHtax 200” ma is az elesett
katonakra utalé kéd az ukrajnai hadi jelentésekben, amely a kdznyelvbe is atkerdlt.

A szerz6 bemutatja, hogyan valtozott meg a ,Latni Parizst és meghalni” frazis,
amely az ukran kontextusban a halal és a pusztulas jelentését hordozza. Arra utal, hogy
a gyakran Oroszorszag eldugott vidékeirdl érkezd, szegény csaladokbol szarmazo, korab-
ban vilagot nem latott ellenséges katonak az ukran varosokért folytatott harcok soran
vilagot latnak ugyan, de ezért életiikkel fizetnek. A kotet kitér tovabba az olyan neologiz-
musoknak az ,ellenségkép” alakitasaban jatszott szerepére, mint példaul a morinizadis.
Ez a sz6 az ukran nyelvben a katonai mozgositast jelolé mobilizacié (mobinizauis), illetve
a sir (morunaa) fénév kreativ 6sszevonasaval jott 1étre. A kifejezés az altalanos és kotele-
20, és bizony nemritkan erészakosan végrehajtott katonai mozgositasra reflektal, utalva
arra, hogy a mobilizacié, vagyis mozgositas a totalis haboriban a sirhoz vezetd (t: a
»mobilizacié” nagyon gyakran egyben ,mogilizacié” is. A kotet kiemeli, hogy a
Morinizauis sz6 a Myslovo nevii ukran neologizmusszotarban a 2022-es év egyik legfon-
tosabb nyelvi markerének szamitott, és a tarsadalmi vita kdzéppontjaban allt.

Posztfolklor nyelvi markerek. A monografia egyedi megkdzelitéssel vizsgalja a habo-
ris diskurzust az olyan posztfolklér mifajokon keresztll, mint példaul a mondokak, alta-
todalok, népi szertartasok, anekdotak és nyelvtorok. A szerz6 kiemeli, hogy a népi szve-
gek adaptalédtak a habords valésaghoz, példaként emlitve a légiriaddkrol szol verseket,
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amelyek az orosz katonak pusztulasaval kapcsolatos optimista viziokat fejeznek ki, illetve
azokat a mondo6kakat, amelyeket Iégiriadd idején skandalnak az 6vohelyen rekedt embe-
rek, azt kivanva, barcsak sajat varosaik helyett oroszorszagi célpontok felé tartananak a
rakétak és dronok. Ezek a monddkak egyrészt erdsitik a kbzosségei érzést és a szolidari-
tast, masrészt segitenek elviselni a veszélyérzetet, leklizdeni a félelmet.

Grafoszemantikus jelenségek és koriilirasok. Ez a konyv is kitér az olyan grafikus
és szemantikai markerekre, mint példaul az oroszorszagi foldrajzi nevek és Vlagyimir
Putyin nevének szandékos kisbetlvel irdsa. A ,Z” betl mint a haboru szimb6lumanak
elemzése is szerepel a kotetben. A ,Z” bet(it eredetileg az Ukrajna megszallasaban
részt vevé orosz katonai jarmivekre festették, hogy megkullonboztessék az orosz egy-
ségeket a szintén nagyrészt szovjet haditechnikat hasznald ukran csapatszallitoktol, és
igy csOkkentsék a barati tliz kockazatat. A Kreml propagandaeszkozként is felhasznalta
ezt a jelképet a ,Za pobedu” (3a nobeay - a gyézelemért), ,Za mir” (3a mup - a béké-
ért), ,Za pravdu” (3a npaBay - az igazsagért) jelentéseket tulajdonitva a jelzésnek. Egy
masik elmélet szerint a ,Z” a hadmiveletek iranyat jeldlte eredetileg, utalva a ,Zapad”
(Banaa - nyugat) égtajra. A haborls tudositasokbol széles korben ismertté valt jelzést
aztan gyorsan felkapta a vezet6 oroszorszagi propaganda: autdkra, plakatokra, ruhakra
kerUlt, az ukrajnai haboru tarsadalmi tamogatasanak vizualis szimb6lumava valt. Nem
véletlen, hogy tébb orszagban betiltottak nyilvanos hasznalatat; példaul Lettorszagban
birsag jar a ,Z” hasznalataért, ha a haborls agressziot tamogato jelképként szolgal. A
monografia kilon figyelmet szentel a perifrazisoknak, vagyis koriilirasoknak is. A perif-
razis olyan retorikai szerkezet, amelyben egyetlen széval is kifejezhet6 fogalmat vagy
személynevet tobb sz6bol allo, jellemzd leirassal helyettesitenek. A kétet bemutatja az
ukran elndk, Volodimir Zelenszkij, az orosz elndk, Vlagyimir Putyin és a fehérorosz
elndk, Aljakszandr Lukasenka jellemzésére hasznalt nyelvi eszkdzoket. A sajtd példaul
Zelenszkijt ,az ukranok népszerl elndke”-ként, Putyint ,a modernitas antikrisztusa”-
ként, Lukasenkat pedig ,Belarusz Ggynevezett elndke”-ként emlegeti Ukrajnaban.

Osszességében a monogréfia szinte valés idében dokumentalja a nyelvi valtozaso-
kat egy rendkivili torténelmi idészakban. A konyv igy értékes forras a nyelvészek és a
politolégusok szamara is, akik meg akarjak érteni, hogyan tiikrézi a nyelv a tarsadalmi
és politikai valtozasokat.

Nyelv és kultira a haboruban

A Nyelvek és kultdrak haboru idején cimi gyljteményes kotet* szintén a 2022 februar-
jaban kezd6dott teljes korl orosz invazioé altal okozott mélyrehatd nyelvi és kulturalis

4 T.0. Wymunubka-A.O. KpyrnoB (pea.): MoBu Ta KyAbTyp#U MiA yac BiviHu. Yxropoa, PIK-Y, 2025,
290 p.
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valtozasokat vizsgalja Kelet- és Kozép-Europaban. A kiadvany az Ungvari Nemzeti
Egyetem és a University College London (UCL) School of Slavonic and East European
Studies (SSEES) altal 2024 majusaban Londonban rendezett nemzetkdzi tudomanyos
konferencia eldadasainak 0sszefoglaldja. A tanulmanykotet egyfajta ,,tudomanyos sz(-
révizsgalat” a tarsadalom kulturalis és nyelvi allapotarél, beleértve az interperszonalis
kapcsolatokat, a nyelvi viselkedést, a diskurzusgyakorlatokat, a nyelvi rendszer allapo-
tat és a politikai eseményeket.

A kiadvany el6szava kiemeli, hogy bar a haboruk és konfliktusok nem Uj keletliek
Eur6pa térténelmében, hatasuk szisztematikus tanulmanyozasa a kultlrara, a kommu-
nikaciora és a nyelvi tervezésre viszonylag Uj terlilet. Az egyik szerz6, Fegyir Sandor (aki
az Ungvari Nemzeti Egyetem professzori katedrajat hagyta ott, hogy a frontvonalban tel-
jesitsen szolgalatot, az utdbbi idében pedig Ukrajna magyarorszagi nagykoveteként
szolgalja hazajat) hangsulyozza, hogy a haborl a nyelvet a nemzeti identitas, az ellen-
allas és az egység alapvetd eszkdzéveé tette. Példaként emliti, hogy sok oroszul besz€él
ukran tudatosan tért at az ukran nyelvre, az orosz és az ukran kétnyelviiség fogalma
pedig atértékelddik az orosz agresszid hatasara.

A szerkeszt6k altal kollektiv monografiaként definialt interdiszciplinaris kotet tanul-
manyainak kdzponti témaja a haboru nyelvekre és kultUrakra gyakorolt sokrétii hatasa,
azzal a meglatassal, hogy a konfliktusok felgyorsitjak a valtozasokat e terileteken, és a
tarsadalom ezeket befogadija, értelmezi. A szerkeszt6k allaspontja szerint ebben a hely-
zetben a kutaté feladata dokumentalni, hogyan tukrozik a nyelvek és kultlrak a tarsada-
lomnak a haborus konfliktusra adott valaszait. A kotet a nyelvet nemcsak kutatasi targy-
ként, hanem a haborUs cselekmények eszkoz€éll szolgald instrumentumként is vizsgalja,
amely tikrozi és formalja a tarsadalom reakcioit a konfliktusra.

A nyelv mint a propaganda és az ellenallas eszkoze. A kotet foglalkozik a nyelv, a
kultlra és az irodalom szerepével mint a propagandaval szembeni ellenallas eszkozei-
vel. A habordban a nyelvet fegyverként is hasznalhatjak dezinformacio terjesztésére,
illetve a nacionalista érzelmek erdsitésére, vagy éppen a tarsadalmi mozgositas eszko-
zeként. Ugyanakkor az elnyomott csoportok szamara az ellenallas, a kulturalis identitas
megbrzésének és a szolidaritas erdsitésének eszkoze is lehet a nyelv.

Kulturalis termelés és a haborl hatasai. A kotet részletesen targyalja, hogyan hat
a habora a kulturalis termelésre. A konfliktusok gyakran vezetnek a kulturalis 6rokség
pusztulasahoz, de Uj miivészeti formakat is inspiralhatnak. A szerz6k elemzik, hogyan
reagalnak a mlvészek (elsésorban az ir6k és a zenészek) a habor( okozta traumakra,
hogyan hasznaljak alkotasaikat tapasztalataik, élményeik feldolgozasara és dokumen-
talasara. A kreativ alkotasok nemcsak torténelmi kordokumentumként, hanem a gyé-
gyulas és a haboru elleni tiltakozas eszkozeként is szolgalnak. Az is kiderll a kotet
egyik tanulmanyabdl, miként konstrualédik az ,ukran 6nkép” a vilagirodalmi poliszisz-
témaban, és hogyan valik a forditas a kulturalis diplomacia egyik leghatasosabb eszko-
zévé. Az orosz invazié nyoman ugyanis igény mutatkozik arra, hogy az ukran irodalom -
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kuléndsen a gyermek- és ifjisagi irodalom mivei - nemzetkdzi szintéren is megjelen-
jen, hozzajarulva az orszag és az ukran kultlra globalis lathatésagahoz. A kulturalis
ellenallas masik formajat lathatjuk abban, hogy az orosz nyelvii haboruellenes kolté-
szet révén az ,agresszor nyelve” paradox médon az ellenallas és a tiltakozas médiuma-
va alakul at.

Nyelv- és kultirameg6rzés a konfliktusdvezetekben. A konyv a kisebbségi nyelvek tul-
élését fenyegetd veszélyekkel is foglalkozik a konfliktusdvezetekben. A kdzdsségek térbeli
elmozdulasa (a menekilés) és a kulturalis szokasok megszakadasa veszélyeztetheti a
kisebbségi nyelveket, ugyanakkor a habord arra is 6sztondzheti a kozosségeket, hogy eré-
feszitéseket tegyenek a veszélyeztetett nyelvek és kultlrak megbrzésére és Ujraélesztésé-
re, ezzel erbsitve kulturalis identitasukat, ellenallva az asszimilaciénak.

A nyelvi tajkép atrendezddése és a tobbnyelviiség. A kdtet bemutatja azt is, hogyan
valtozik az ukran nyelvi tajkép a habord hatasara. Kulon fejezet foglalkozik az angol és
mas eurdpai nyelvek ndvekvé hatasaval, feltarva, hogy a korabban jellemzéen ukran-
orosz kétnyelviiséget fokozatosan az ukran-angol kétnyelviiség valtja fel a kozterllete-
ken, és kiderll az is, hogyan illeszkedik ez a folyamat a globalis nyelvi eréviszonyok
atrendezddéséhez. Vizsgalja tovabba a kotet a kényszermigransok nyelvi viselkedését,
példaul a németorszagi ukran menekiltek esetében, akik a tobbnyelviiség és a transz-
lingvalas jelenségét mutatjak. A transzlingvalas (angol: translanguaging) modern nyel-
vészeti fogalom, amely a két- vagy tobbnyelvii beszél6k kommunikaciés gyakorlatait irja
le. Lényege, hogy a beszélok nem kilénallé nyelveket hasznalnak, hanem egyetlen,
dinamikus és egységes nyelvi repertoarjukbdl meritenek. Ez a szemléletméd szakit
azzal a hagyomanyos nézettel, hogy a kilonb6z6 nyelvek (példaul az ukrajnai menekl-
tek esetében az ukran és a német) egymastol figgetlen, kilonallé rendszerek. Ehelyett
a hangsulyt arra helyezi, hogy a besz€él6 a kommunikacio soran rugalmasan hasznalja
fel a rendelkezésére allo 6sszes nyelvi eréforrast (szavakat, hanglejtést, kédvaltast
stb.), figgetlendl attél, hogy azok melyik nyelvhez kdthet6k. A transzlingvalas tehat a
hatékony és komplex kommunikacié eszkoze, amely azonos sulyt ad a beszéld teljes
nyelvi tudasanak, és ebben a kontextusban segiti a beilleszkedést az Gj kdrnyezetbe.

Kilénleges nyelvi formak és témak. A monografia olyan specialis témakat is érint,
mint a katonai terminologia fejlédése Ukrajnaban, a regionalis szociokulturalis mozaik-
ra gyakorolt hatasok, kilondsen a tdbbnemzetiségli Karpataljan, és a ,ruszkij mir”-tél
(orosz Pycckuii mup - orosz vilag) vald elhatarolédast az ukran tisztvisel6k nyilatkoza-
taiban. A kotet egyik szerzbje az ukrajnai és az eurdpai sajtdé diskurzusait hasonlitja
O0ssze a meneklltekrdl és a migraciordl, feltarva a nyelvi perspektivak kozotti kildnb-
ségeket.

Osszességében a kényv arra vilagit ra, milyen kdzponti szerepet jatszik a nyelv a
haboru valésaganak megértésében és feldolgozasaban, és hangsullyozza a téma tovab-
bi kutatasanak fontossagat.
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A haboru és a kisebbségek

A haboruk mindig is kiilonos kontraszttal tették lathatéva a tarsadalmak belsé térésvona-
lait. Nincs ez masként a jelenlegi orosz-ukran haborl esetében sem, amely 2022 febru-
arja 6ta nemcsak az allamokat és politikai rendszereket, hanem a kisebbségeket és a
lokalis kozosségeket is Uj kihivasok elé allitja. A Minorities at War: Cultural Identity and
Resilience in Ukraine cimU kétet® Ukrajna etnokulturalis kisebbségeire fokuszal az orosz-
ukran haboru kontextusaban. A tanulmanygydjtemény azt vizsgalja, hogyan hatott a habo-
rd az ukrajnai kisebbségi csoportok identitasara és nyelvi viselkedésére, valamint elemzi
az ellenalld képességiik (reziliencidjuk) mechanizmusait és elemeit. A konyv hianyp6tlo,
mert a legtobb habor(rél sz616 munka a nemzetkozi kontextusra vagy a habord humani-
tarius kovetkezményeire fokuszal, mikozben az etnokulturalis kisebbségek kérdése gyak-
ran hattérbe szorul. A kdnyv a kisebbségek haboru alatti helyzetét és a rezilienciajukat
tobb szempontbdl is elemzi, néhany kdzponti téma koré csoportositva.

Identitas és reziliencia. A kétet ramutat, hogy a habor( Uj kihivasokat és trauma-
kat hozott a kisebbségek szamara, de egyben megerdsitette az ukran allampolgari
identitasukat is. A kisebbségi csoportok, mint példaul a krimi tatarok képesek voltak
megerbsiteni az ukran nemzethez valé tartozasukat, mikdzben megérizték sajat kultu-
ralis identitasukat. A kiadvany kiemeli a kollektiv emlékezet szerepét a kisebbségek
rezilienciajaban. Példaul a krimi tatarok a maltbeli kényszerkitelepitésekrdl sz6l6 emlé-
keikhez fordultak, hogy fenntartsak ellenallasukat. A zsido6 és siita iszlam koézosségek
a multbeli tragédiakra és vallasi vértanisagra vonatkozd narrativakat hasznaltak fel,
hogy megerdsitsék identitasukat, és ekdzben tamogassak a haboru sujtotta Ukrajnat.

Mozgobsitas és humanitarius tevékenység. A konyv részletesen elemzi a kisebbségi
szervezetek, kilondsen a vallasi kozosségek mozgositd erejét és humanitarius szere-
pét a haborl alatt. A muszlim szervezetek és a gorogkatolikus egyhaz humanitarius
segitséget nydjtottak a belsé menekilteknek és tamogattak az ukran hadsereget. A
kotet egyik elemzése szerint e szervezetek megndvekedett lathatosaga és hitelessége
potencialisan javithatja a kisebbségi jogokrdl sz6l6 jovébeli vitakban a helyzetiiket
Ukrajnaban a haboru befejezését kdvetden.

Menekllés és az identitas meg6rzése. A kotet foglalkozik a kisebbségi csoportok,
mint a példaul a magyarok és a romak kényszer(i elvandorlasaval és az identitasuk
megorzésének nehézségeivel a haborl soran. Szamos kisebbségi kdzosség kénysze-
rilt elhagyni lakéhelyét, és a menekilttapasztalat Uj kihivasokat hozott: hogyan lehet
idegen kdzegben megobrizni a nyelvet, a kultlrat, a vallast, és kozben alkalmazkodni az

5 Elmira Muratova-Nadia Zasanska (eds.): Minorities at War: Cultural Identity and Resilience
in Ukraine. London-New York, Routledge, 2025, 316 p.
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0j korliményekhez? A szerz6k ramutatnak: a migracié egyszerre jelent veszélyt az asszi-
milacio iranyaba és lehetéséget a kulturalis megljulasra. Példaul a karpataljai magyarok
esetében a habor( megvaltoztatta a migraciés mintakat és a térség etnikai, szocialis és
demografiai 0sszetételét. Ez a kotet is kiemeli, hogy a haborl felgyorsitotta a nyelvi valto-
zasokat, példaul az oroszrél az ukran nyelvre valé attérést. A nyelvvaltas itt nem pusztan
kommunikacios kérdés, hanem politikai és moralis allasfoglalas is a haborls korilmé-
nyek kozott. Emellett a vallas szerepe is megnétt, nemcsak a kisebbségi csoportok ese-
tében, hanem az ukran tobbségi tarsadalom énmeghatarozasaban is.

A kényv olyan kérdéseket vet fel, amelyek nemcsak Ukrajnara, hanem a kisebbsé-
gek habords tapasztalatainak globalis megértésére nézve is kulcsfontossagiak.
Vilagosan kitlinik a tanulmanyokbdl, hogy a habori nem pusztan geopolitikai vagy kato-
nai esemény, hanem mélyen felforgatja az emberek mindennapi életét, a kulturalis gya-
korlatokat, a nyelvhasznalatot, és formalja az identitdskonstrukciokat. A habor( a
kisebbségek szamara kilonosen Osszetett helyzetet teremt: egyszerre erdsitheti a
nemzeti Osszetartozas érzését és hozhat létre (] kirekesztési mechanizmusokat. Az
ukrajnai kisebbségek esete killondsen tanulsagos, hiszen az orszag terliletén szamos
etnikai, nyelvi és vallasi koz0sség él egylitt, amelyek mind masként reagalnak a haboru
kihivasaira.

Osszefoglalas

Az elemzett 6t kdnyv egylttesen gazdag, sokoldali képet fest az Oroszorszag altal
Ukrajna ellen inditott haborar6l és annak a tarsadalomra, a nyelvre, a kultdrara és az
identitasra gyakorolt hatasaroél. Bar mindegyik kotet a sajat tudomanyos szempontjabél
kozeliti meg a témat, szamos kozds vonas és néhany kiilonbség is megfigyelhetd kozot-
tlk, amelyek egylttesen jarulnak hozza a konfliktus mélyebb megértéséhez. A kdzos
vonasok kozott érdemes megemliteni az alabbiakat:

A habord mint kdzponti téma. Mind az 6t kiadvany kozvetlenll vagy kdzvetve az
ukrajnai habora altal kivaltott tarsadalmi, nyelvi és kulturalis valtozasokat vizsgalja. A
habord nem csupan hattérként és a kutatas apropojaként szolgal, hanem a kutatas f6
targyaként jelenik meg, mégpedig egy olyan dinamikus értelmezési keretként, amely Uj
jelenségeket hoz létre, és felgyorsitja a meglévd folyamatokat.

Interdiszciplinaris megkodzelités. Bar a kotetek foként a nyelvészet és a kultlratu-
domany terlletére fokuszalnak, mindegyik athidalja a hagyomanyos tudomanyagak
kOzOtti hatarokat. A szerzok a politolégia, a szociolégia, a torténelem, az irodalomtudo-
many, a pszicholdgia és a néprajz eszkdztarat is felhasznaljak, hogy a habori ésszetett
jelenségét minél atfogbbban mutassak be.

Empirikus alap. A kotetek tudomanyos megkdzelitése nem elméleti spekulaciokon
alapszik, hanem konkrét adatokra tamaszkodik. A szerzok felméréseket, interjakat, iro-
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dalmi mivek szovegeit, médiaelemzéseket és mas empirikus forrasokat hasznalnak fel
érveik alatamasztasara.

A nyelvi valtozas dokumentalasa. Mindegyik kiadvany kiemelt figyelmet fordit a
haboru kdzvetlen nyelvi hatasaira. Elemzik a neologizmusok (Uj szavak), a perifrazisok
(korllirasok), a frazeolégiai Gjitasok megjelenését és bizonyos szavak jelentésvaltoza-
sat, bemutatva, hogy a nyelv milyen gyorsan reagal a vilagban bekdvetkezett esemé-
nyekre.

Kollektiv monografiak. Sztepanenko monografiajat leszamitva a kotetek gydjtemé-
nyes jellegliek, amelyek konferenciaanyagokbodl vagy tébb szerzé egylittmikodésébdl
szllettek. Ez a megkozelités lehetvé teszi a témak sokszinliségét és a kiilénbdz6 tudo-
manyos perspektivak bemutatasat. Ugyanez persze kissé toredezetté teszi a téma
kifejtését, hiszen a szamos kiilénbdz6 szerzd, az eltéré tudomanyagak modszertani és
fogalmi keretei nem teszik lehet6vé az egységes szemlélet alkalmazasat.

A kozOs vonasok mellett persze kiulonbségek is felfedezhetbk az egyes kotetek
kozott:

Fokusz és terjedelem. Az Ukrajnai etnolingvisztikai kontinuum... és a Politika és
habord... kotetek a leginkabb a nyelvre koncentralnak: mig az elsé egy atfogdbb szocio-
lingvisztikai allapotképet fest, addig a masodik (Sztepanenko monografiaja) konkrét,
politikai jellegi nyelvi jelenségeket boncolgat. A Nyelvek és kulttrak haboru idején kotet
szélesebb, elméleti és kulturalis perspektivat kinal. Nemcsak a nyelvi valtozasokat,
hanem a kulturalis termelés (irodalom, zene), valamint a propaganda jelenségeit is vizs-
galja. Fokusza is tagabb, hiszen a témat nem csak ukran, hanem nemzetkozi (angol,
német) kontextusban is értelmezi. A Minorities at War cim( kiadvany egyedi és szlikebb
fékuszU: kizarolag az ukrajnai etnokulturalis kisebbségek haborl alatti tapasztalataira,
identitasara és ellenallo képességére koncentral, ami kiemelkeddvé teszi a tobbi kotet
kozll. A JGhet habortbal dv? bir a leginkabb sajatos megkozelitéssel. Ez a kiadvany
nemcsak a haborl aktualis eseményeire, hanem egy klasszikus filozéfiai kérdésre
(Vergilius ,Nulla salus bello” tézisére) éplil. A kétet a haboru és a béke témajat torténel-
mi, irodalmi, nyelvi és pszicholdgiai szempontbol, egyetemesebb kontextusba helyezve
targyalja. Mig az ukran nyelv( kotetek az azonnali eseményekre reagalnak, addig ez a
kiadvany tagabb, torténelmileg megalapozott reflexiot kinal a habori jelenségérdl.

Ezek a kotetek egylttesen tobbet nyljtanak, mint az egyedi tudomanyos elemzé-
sek. A habori megértéséhez valé hozzajarulasuk a kovetkezé pontokban foglalhatd
Ossze:

A valoésag dokumentalasa. A gyljtemények (elsésorban a harom ukran nyelv() a
habor( nyelvi és kulturdlis hatasait kozvetlenll és valés idében dokumentaljak.
Megmutatjak, hogyan alakul at egy tarsadalom nyelve és tudata a stressz, a félelem és
a gyllolet hatasara, mikézben a tarsadalom ellenall az agresszornak és (j identitast
épit.
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Az etnikai és kulturalis sokszinliség szerepe. A Minorities at War kotet ravilagit
arra, hogy a habori nem egységesen hat a tarsadalomra. Kiilonb6z6 etnikai csoportok
eltérd kihivasokkal és megklizdési mechanizmusokkal néznek szembe. Ez arnyaltabba
teszi a haborl tarsadalmi képét.

Filozéfiai és torténelmi mélység. A Jéhet habortbdl ldv? kotet hozzajarulasa a
habord megértéséhez mélyebb, elméleti reflexid. A tanulmanyok nemcsak az esemé-
nyekre reagalnak, hanem egy klasszikus kérdésfelvetésen keresztll arra is ravilagita-
nak, hogy a haborl és a béke 6rok emberi problémak, amelyek Ujra és Ujra megjelen-
nek a torténelem soran.

A habor( mint kulturdlis és nyelvi jelenség. Osszességében a kdtetek a habort
nem pusztan geopolitikai vagy katonai eseményként, hanem mélyen kulturalis és nyelvi
jelenségként értelmezik. Megmutatjak, miként formalja at a haborl az embereket, a
kOzOsségeket €s a nyelveket, €s hogyan valik a nyelv a tilélés, a remény és az ellenal-
las eszkozéve. A gyljteményes kotetek a maguk egyedi megkdzelitéseivel komplex és
atfogd tudomanyos valaszgyljteményt alkotnak a haboru kihivasaira, a legaprobb nyel-
vi jelenségektbl a legmélyebb filozofiai kérdésekig. Csak lenne mar végre vége a habo-
rdnak!



